B SCHAEFFLER

| __ Consegna n.
VAT reg nr: DEZ91638028 | De]ive]’y Note No.

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strafte 97421 Schweinfurt Packiiste / Packing note
Magna PT SpA 2 Nota diriceviment f Receiving Nates Sﬁ?‘igwnm{a e,
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio JFrelght 7 Consegna / Delivery 35508736
4 Data spedizione/
ol Poro Ferzovia! Trazporiatarel Shipping Date
o s assegnato/  Rab Carter 17.12.2018
Not Free
Trasperia/  Mezze vettral
Frelght Cther Vehlcle Faturmilnvelce
S [ ane,
gll.lsl!?!nhrorrg. NAT R Intoterms Aiezle % Data/Dats _22#1'%
91001509 IT04886850728 CPT Madugno
11 Ondina d'acquisio n/Purchase Crdar No, 10 Vastro rifer 15 Attre I 92 Nostro repartol 137Tel 14 Nr. dastinatadie/ 16 Nr. Z'ordinef
Your Refarence Additlonal Data Qur Dapartment Recelver No Ordar No,
550003920601 413 SAHZA-OSC1 +49 {3132) 82-5332 24466 198537
Stefanle Harrer
18 Codlee dastinazlone! . 20 23rz24 Peso totalerTotal Weight
shipping Code ML-Express & I-_Oglshcs (.meH Fota,, X parcel 2.424.0 KG
Trasporto speciale f Dedicato Free
Porto Nettamat 2.270,2 KG
aszegnals/
Not Free
21 Imbalagglal 22 Specificadl 26 Destinazione
Packing dontinazlonef Recelving Lecation
22222806 14248
Elﬁ!sltr?eldi y
ElRaZion?
S 480 244665~ 50§86 o146
27 A, 28 Agticclo client { Descrizione wawnttar  smes  ConsegnalDelivery
Recelver Pari No. Bescription # Part No. f Pack Quantity Ota Unitaria Handling Unit
001 9009105671 F-600662.03.62074#8 g.400 pz  35508736/M0
Cuscinetto a sfere insolcate
084882476-0000-10
853656
853657
KUEHNE+NAGEL s.v.l. 853655
ACCETTAZIONE MERCE‘ 853654
Quentita dichiarata: BQ(Q-O 853658
Quantita effettiva: 853653
Tipo Imbaliaggio: > il 853659
Quantita Imballi. A4 (q X 509 ¥ ?28 ltﬁm 853652
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: 18{1’3 w18 Foges
ﬁfma ' 853651
853650
Crdwe d'acquisto n. / Purchase Qrder No, Lotto / Batch Quantia f Quantity Urspirungstand § Country of origin
550003520601 0031541122 8400PZ R.P. Cinese
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
1 853656 2150KG  230,0KG 8C0x 600x 560 MM 0000SON
Articolo 0B4882475-0000-10 Quantita: 800 PZ
Pagina 1/2
Schaeffler Technologles AG & Co. KRG, i 13, 91074 Kerzog Telefon +49 9132 62.0, Telefax +49 9132 624050,
haelierde, Stz: ¢ R AG Forth HRA 10129, USLIdNr, DE 291 636020
Persénlich haftende Gesellschafterin; Sch AB, Btz istergasicht: AG Foith HRB 14728

N \
Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vors.), Prof, Dr, Peter Guzmer (stallv, Vosst), Distmar Hularich, Prof, Dr. Peter Pleus, Andreas Schick, Coritha Schittenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michael Soding, Matthlas Zink
Bankverbindung: Commerzbank Nomberg, BLZ 760 800 40, Koato 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7606 0040 0121 48400,
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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Stralle 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. S v Nota No. 35508736
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA L 17.12.2018

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggic

2 853657 2150KG  230,0KG  800x 600x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
3 853655 2150KG  230,0KG 800x B0Ox 560 MM 00COSON

Articolio (84882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
4 853654 215,0KG  230,0KG 800x 600x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
5 853658 2150KG  230,0KG  800x 600x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
G 853653 2150KG 230,06 KG BOOx 600x 550 MM 0000SCN

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
7 853659 2150KG  230,0KG 800x 600x 560 MM 0000SCN

Articole 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
8 853652 2150KG  230,0 KG 800x 800x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
g 853660 140,2KG  144,0KG 800x 600x 440 MM 0000SON

Articolo (84882476-0000-10 Quantita: 480 PZ
10 853651 2150KG  2300KG 800x 600x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 800 PZ
11 853650 1950 KG  210,0KG B00x &00x 560 MM 0000SON

Articolo 084882476-0000-10 Quantita: 720 PZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicaziomni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaefiler Technologies AG & Co, KG, i 143, 91074 H ach, Telafon +49 9132 82-0, Telefax +43 9122 82-4350,
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\arstand: Kiaus Rosenfeld (Vars.), Frof, Dr. Peter Gutzmer (stafty. Vorst), Dietmar Heinrich, Prof, Dr. Petet Pleus, Andreas Sehlck, Gorlnna Schatanhelm, Dr. Stelan Spindler, Michae Stding. Mathias Zink
Bankverbindung: Commerzbank Nomberg, BLZ 766 800 40, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0484 00
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